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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 5 stycznia 2016 r.

Poz. 18

POROZUMIENIE WYKONAWCZE

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
do Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
o statusie sil zbrojnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w sprawie procedur oznaczania lotéw,

podpisane w Stuttgarcie dnia 4 listopada 2015 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej (,,Rzeczpospolita Polska™) i Rzad Stanéw Zjednoczonych
Ameryki (,,Stany Zjednoczone Ameryki”), zwane dalej ,,Stronami”, dzialajagc na
podstawie Artykuhlu 35 ustep 1 i w celu wypelnienia Artykutu 12 ustep 1 i 3 Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki
o statusie sit zbrojnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, podpisanej w Warszawie w dniu 11 grudnia 2009 r., zwanej dalej ,,Umowg”,

uzgodnily, co nast¢puje:

Artykul 1

Postanowienia niniejszego Porozumienia majg zastosowanie do statkéw powietrznych
Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki i cywilnych statkéw powietrznych, o ktérych
mowa w Artykule 12 ustep 1 i 3 Umowy.

Artykul 2

1. W celu objecia lotéw postanowieniami Artykulu 12 ustgp 1 i 3 Umowy, Stany
Zjednoczone Ameryki wystapig z wnioskiem o zgod¢ dyplomatyczng dla tych lotow,
zgodnie z procedurami ustanowionymi pomiedzy Attaché Obrony przy Ambasadzie
Stanéw Zjednoczonych Ameryki w Warszawie oraz Dowddztwem Operacyjnym
Rodzajéw Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskie;.

2. Whniosek o zgode dyplomatyczng bedzie zawieraé kod ,.SOFA EP”, umieszczony
w polu ,,Inne informacje”.

3. Plan lotu dla tych lotéw bedzie nosi¢ oznaczenie statusu lotu ,,RMK/SOFAEP” razem
z numerem zgody dyplomatycznej, umieszczonym w polu ,,Inne informacje”.
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Artykul 3

W przypadku lotéw realizowanych na podstawie zgody dyplomatycznej umozliwiajace;
wielokrotne przekraczanie granicy panstwa i lotéw w polskiej przestrzeni powietrzne;j,
Biuro Attaché Obrony przy Ambasadzie Stanéw Zjednoczonych Ameryki w Warszawie
poinformuje o tym Sily Zbrojne Rzeczypospolitej Polskiej przynajmniej jeden dzien
roboczy przed wykonaniem lotu w polskiej przestrzeni powietrzne;j.

Artykut 4

1. Po wydaniu zgody dyplomatycznej dla lotu zwolnionego z oplat, Sily Zbrojne
Rzeczypospolitej Polskiej niezwlocznie przekazg wyznaczonej polskiej instytucji
zapewniajgcej stuzby ruchu lotniczego informacj¢ o zgodzie, wraz z jej numerem,
datg lotu, znakami wywolawczymi, znakami rejestracyjnymi statku powietrznego, jak
rowniez z kodem ,,.SOFA EP”.

2. Sily Zbrojne Rzeczypospolitej Polskiej niezwlocznie przekaza wyznaczonej polskiej
instytucji zapewniajgcej shuzby ruchu lotniczego informacje o zmianach dat lotow
zwolnionych z oplat, zgodnie z informacjami otrzymywanymi od Stanéw
Zjednoczonych Ameryki.

3. W przypadku wystawienia faktury przez Europejska Organizacj¢ do spraw
Bezpieczenstwa Zeglugi Powietrznej (EUROCONTROL) za oplaty nawigacyjne lub
inne podobne oplaty, informacje o zwolnieniu lotow z oplat zostang zakodowane
przez polskg wyznaczong instytucje zapewniajacg shuzby ruchu lotniczego w celu
przekazania ich do EUROCONTROL.

Artykul 5

W terminie 30 dni od dnia wej$cia w zycie niniejszego Porozumienia, Strony poinformujg
si¢ pisemnie, za posrednictwem odpowiedniego Podkomitetu Wspélnej Komisji,
o organach upowaznionych do wdrozZenia niniejszego Porozumienia oraz ich danych
kontaktowych. Strony niezwlocznie beda informowaly sie pisemnie, za posrednictwem
odpowiedniego Podkomitetu Wsp6lnej Komisji, o wszelkich zmianach upowaznionych
organdéw lub ich danych kontaktowych.

Artykul 6
1. Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie w dniu podpisania.

2. Niniejsze Porozumienie moze byé zmienione w kazdym czasie za pisemna zgoda
Stron. Kazda zmiana zostanie dokonana pisemnie i wejdzie w Zzycie zgodnie
z warunkami okreslonymi w ustepie 1 niniejszego artykutu.
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3. Niniejsze Porozumienie pozostaje w mocy tak dlugo, jak dtugo pozostaje w mocy
Umowa lub do dnia jego rozwigzania, ktére nastapi po uplywie szesciu miesi¢cy od
dnia dokonania pisemnej notyfikacji przez ktérakolwiek ze Stron.

Sporzadzono w ng ul..... dnia4. er!w dwéch egzemplarzach, kazdy
w jezyku polskim i angielskim, przy czym obydwa teksty s3 jednakowo autentyczne.

Z upowainienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Stanéw Zjednoczonych Ameryki

o U Pl 72—
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IMPLEMENTING ARRANGEMENT

Between the Government of the Republic of Poland
and the Government of the United States of America
to the Agreement Between the Government of the Republic of Poland
and the Government of the United States of America
on the Status of the Armed Forces of the United States of America
in the Territory of the Republic of Poland

Concerning
Procedures for Designating Flights

The Government of the Republic of Poland (“Republic of Poland™) and the Government
of the United States of America (“United States™) (“the Parties™), acting under Article 35
paragraph 1 and in order to implement Article 12, paragraphs 1 and 3 of the Agreement
between the Government of the Republic of Poland and the Government of the United
States of America on the Status of the Armed Forces of the United States of America in
the Territory of the Republic of Poland done at Warsaw on December 11, 2009
(“the Agreement”);

Have agreed as follows:

Article 1

This Arrangement applies to flights of United States Government aircraft and civil
aircraft referred to in Article 12, paragraphs 1 and 3 of the Agreement.

Article 2

1. In order for flights to be covered under Article 12, paragraphs 1 and 3 of the
Agreement, the United States shall request, in accordance with established procedures
between U.S. Defense Attaché Warsaw and the Armed Forces Operational Command
of the Republic of Poland, diplomatic clearance for such flights.

2. The diplomatic clearance request shall include the code “SOFA EP” entered in the
field “Other information.”

3. The flight plan for such flights shall have code designation of flight status
“RMK/SOFAEP” together with the number of the diplomatic clearance entered in the
field “Other information.”
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Article 3

In case of flights performed under clearances allowing for multiple crossings of the state
border and flight in Polish airspace, the U.S. Defense Attaché Warsaw Office shall notify
the Armed Forces of the Republic of Poland at least one working day before the flight
flies in Polish airspace.

Article 4

1. Once diplomatic clearance is issued for an exempted flight, the Armed Forces of the
Republic of Poland shall expeditiously transfer to the designated Polish Air Traffic
Services Provider the information on the clearance, including its number, date of
flight, call signs, aircraft registration number as well as code “SOFA EP.”

2. The Armed Forces of the Republic of Poland shall expeditiously notify the designated
Polish Air Traffic Services Provider about changes in the dates of exempted flights
reported by the United States.

(D)

In cases where navigation fees or any similar charges are invoiced by the European
Organisation for the Safety of Air Navigation (‘EUROCONTROL”), the information
on exempted flights shall be encoded by the Polish designated Air Traffic Services
Provider for the purpose of its transmission to EUROCONTROL.

Article 5

Within 30 calendar days from the entry into force of this Arrangement, the Parties shall
inform each other in writing through the appropriate Subcommittee of the Joint
Commission of the competent authorities and their contact details for the purpose of
implementation of this Arrangement. The Parties will promptly inform each other,
through the appropriate Subcommittee of the Joint Commission, concerning any change
of the competent authorities or their contact details.

Article 6

1. This Arrangement shall enter into force upon signature.

2. This Arrangement may be amended at any time by mutual written consent of the
Parties. Any amendments shall be done in writing and shall enter into force pursuant
to the terms set out in paragraph 1 of this Article.
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3. This Arrangement shall remain in force as long as the Agreement remains in force or
until terminated upon six months’ written notice by either Party.

Signed in 22wt 98dt .. on 4 Wovtwhers. 20/ST in two originals in Polish and
English languages, both texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the Republic of Poland of the United States of America
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